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’ AMACCHERA Al
ONORATA. |

Operetta Comica, ‘

Darapprefentarfi

Re Oio Teatro Danefe, I
1 arhevale dell’ ‘Anmo 1764. ‘

Den @rlige

Amager Kone,

St [yftigt

- Muficalfk Stuefpil, |

til at opfms '
ven Kongelige Danffe Gfueplabé’, ?;

i Beapudelfen af Aavet 1764.
Dbetfabt paa Danft,

R. Soelberg

Qanbfere ped e mngehge Sfuefpu[.
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Attori.

@jet,m, Moglie: & Ulla, ) .
Ld S»gmara Vztz‘oma Ga/eatz‘z.
Ulla, Amacchﬂro
LH Slgnor Aﬂfﬂmo Bq/mlz
Don Marco, del ngo in Campagni.
1l Sighor Giufeppe Secchioni.

ey

Jens Garzone di Mercante.
11 Signox Gmno Muﬁed

| Sam]glla 5 Servo ‘di Don Mﬂrco,:mhe non parla,. ‘

Ccmtudmz, e Contadime s chc non parlano

| wﬁ%ﬁ&«%ﬂ»&«%ﬂww :

| Lo Scena fi rap_praﬁﬂm nelf’ Ijbla d’Amac’cbem
n\w e gyakbe parte del. jécondo Attonelld!’
Cittad, di Copenaga.’

La Poefia  del-Sigr. Ginfeppe Secsbioni,




Petjonetne.
ietee, Oles Kone.
Mavfels Victovia Galeotti:

Ok En 2(mage1‘
Monft. ‘Zlntén bafcolu

@r Marveus; fra Soen paa Qandet, .
Nonfe. Fofeph Gecd)tom.

Fens, e Kecemmerdreng.

Nonfe. Jens Miufted: - |
Rechel, Sienere f)Bé &, Marcus ), fotti ¢ talet;
Amager-Piget 0 Ratle; forney ialﬂl{‘; 1y "_ ,
peeeeeosaedd e B
Stuepladfen foseftilles pad Hen Arid |

ger s og tioget afden Anden Pavt
{ KRiebenbhavn.

Poefien evaf Ponfs: Sdfeplj eecd;zom;

9( 3 89?(“




Parte Prima.

Scena, L.

Orto ripieno di diverfe exbe, carore, cavoli, &e. Da unn
arve lo Cafa di Ulla, dalla parte oppofta due vacche, ed
coln Amacchera, che le mugne, Due] Amacchere,
‘ed Amaccheri cogliendo P Evrbe dall’ orto, alzri conducono
win con piccoli carrucci la vobba colza dall’ orto, iquali,
suszi; um poco dopo il Duerro, e I “arin
di Ulla parrono,

wna pic

Mettta;- ed Ulla,

Ui, » fa poltroni

et A lavorare;
Ty, Quanto val,
Non minacciares. '
Se di nuovo il torni a fare,
Tu vedrai, fe tidaro.
e, Ed io all’ ora del mangiare

Nient' affatto ti daro,
il i U/i.



Sorffe Deel
Sorfte Scene.

Gn Have fuld af alle flags gronne Urter, Revoer, Kaal, 16 |l

Saa bett eene Siide Oles Huus ; paa den anden Side to |

Rocr, famt en lille Amager-Pige fom malfer dems to Umas: |

gerPiger, og toe Karle, fom famler grent i Haven, og fise ! !

ter bort paa Hiulbsrer, det fom de har plutteti Havens
Builfe alle gaaer bort lidet efter Duetten

0 Oles Arie,

Miette og Ole.

Ole. maab frifé, <3 dovne Kroppe. |
Wiet. Hen, og arbepders o
O, True fund iffe; Hvad gielder det, | &
fois du gior det nok engang , at |
du (Fal faae, at fee, bHoad jeg (Fal
give dig. !
Met.  Og faa vil jeg flet intet give dig ||
at fpiife. |

3.3 i ‘tDIe.



N 0% i

jU_lf,, Via, Cofaccio, lavora;

E taglia 1y quel cavolo,
Se ng, fi guaftera,
Andera ‘sl Diavolo, !
Che?' Di nuovo minaccls rlbaldello'i
Son ftanco di foffrirti in cafa mia;
Tu fai, quante .n” haifatte,
T’ ho fempre perdonato,
. E fe qualcafa.ancor mi torni a fare,
. Yo chiamo i i sbxru, e ti fard legare,
Gh sblrn gii £ alpettano,
i voghono pigliar;
Al Tribunal ti, menano
Ti fenti efaminar;
Chi'&i?. Soz un Garzone.
Ch’ hai fatto al tuo padrone?
Per pocalavovar ;

" Signor, mi.raccomando,
‘Ah'furbo, dlsgrazxaw'
Fatelo n(erar.

'E poi fenti lo ftrepito
Degl ‘Aguzzini rigidi,
Unj 'po di pan ti porrano;
E in fin con un baftone
Cominciano, a menar,
Pietade, cavitade.

D’ un povera, & un miferoe!
Briccone, a lavorar .
Lq/'czatemz, slegatems?}

7 NO, nd; devi-crepar,  (paree)

! Sce-



Ole. Naalh) da, Knegt . vildu arbende, {iwe den
Kaal af , hois iEEe faa bliver Den fordevoet, |}
og gaaer, Janden i Bold. - Hvad2 Truwee |
din MNefeviis paa npe? Nep jeg cr Eied of at
have dig lengere i mit Huus; Du veed hoot - H
mange Sever du hat giordt, jeg hav alrid fors H
{adt Dig Ditie Forfeelfer; Og hyis du, Eommer M

nut igien og gtr Det famme, faa. fFal jeg lode (HESE

Rettens Dyetienitere hende, 0g' lade Dig binde, |
Rettens Vetientere bier alferedeefter did,

vevil tagedig ; De forer dig for Ret- |
ten, der blfver duoverhort : Hoent |
duer? Teg et en Rarl, Hvad (&
bat du aiordt din Hocbonde? Teq |[EHE
bat arbeydet for lidet’s Lifin |
vyeree; jeg beder demwaremig |
gunftig, Aab vin Stielm, it I
Starn ;- Lad Hem bltve indflutted. |
Og fidenvil D faa den haardbier:
tede Areftforvareres Allarm at ho- | &8
re, bon bringer diglidet Brod, og | &
derpaa beapnder hand at mangle dig | &
med en Progl.  Du beder hons |
pa at bave YTedynk med enfat= I
tig Stakkel.  Ney din Kiel- |
tring, du {fal arbende. : Lader
migdog vares {lippermig lgs, |
Nep, ney, du fEal bae.( ) w3 i
: - ‘(gager. !

WAL 1y “9nden |




g PARTET.
Scena 1I.

Don Marco, -e fervo con panicra, ¢ Metta,

Don M, Oh cara Amaccherina,
Mi farefte il piacere
; Darmi delle carote, e delle rape!
Dlet,  Quanti Scillin ne vuole?
Don M, Cara, quanti volete,
(Oh quanto ¢ mai béllina}) ‘
(de fe.)
Met, Eeco per tre {chillini;
E queft’ erbe gli do ancor per niente;
E accio venga da me fempre a comprare,
Quattro carote ancor gli voglio dare,
(metzendole nel paniere al fervo.)
Don B, Carets, io vi ringtazio.
(le vuol roccar la mano)
Met.. No, nd, mi lalci ftare,
I (rivivandofi,)
. Don M. Scufate vita mia;
| Voi fiete si bellina,
Che fare almen non poffo - - -
| (Le wuol roccar di nuovo lamano.)
| Mst.  Eh ben, che giuoco & quefto?
Son Femmina, onorata,
Son Donna maritata;
E fe le mani a fe lei non terrd,
; In qualche brutto imbroglio cafcheri,
Don V. Eh via, non v alterate,
Eccovi un feudo, accid voi vi paghiate,
Met.




Sérfte Deel.

Anden Seene, .

Hr. Naveus, og hang Tiencre med ¢n Rutb;
08 iecte.

D07, Aah min Eieve lille AmagerFone, vil & giove ||
mig Den_Fornenelfe og give mig mogle Red- ||

Der, og Roer? :

NMiee.  Hvormange Skillinger vil S have for ?

Dr. 07, Sor faa mange fom 3 oil, allevkievefte. (Aah]

bhoor ex hun fimuE!) 48

. (or fig fels.)

Dier. . See dee er for tee Silling ; Og jeg givee! !
}?am endog Diffe Urter for indeet 3 og for atf
hand fEal altiid Fornine og Eisbe hos mig, faall
oil jeg endnu give ham firce Suule:Rodder, ||

: (bun legger dem i Tiencrens Kurp, )i

Hr. N1, Tak, Fiere Noder,

_(hand vil tage bende ved Haanden. ); |
Oiee. Ney, ney, lad mig vere. ‘

(bun gaaer tilbage.)
Hr. 7. Om Sorlavelfe, mit Hievte ; Hun ev faal
fimug, at jeg ifFe Fand andet end 2 - :

(band il igien tage hende ved Haanden, )

Met. 36 naah da, hoad e dette for Speg? Sjeg)
ev et erlige Jruentimmer og jeg ev gift Kone E|

g hois hand iffe holder fine Hendew hogl)

fig felo, faa il Det nof gaae ham gal. 0

DL 7. Aab hyad! Bliv dog e vreed.  See vyl
ev en Rigsdaler , nu Eand hun betale figl

felo.
/91 5 M



10 "PARTE I
Met.  Eccole il refta indietro.
LDon JI.  Eh non lo voglio,
11 refto a voi lo dono,
Met. Ehech, Signor, s inginna,
Tenga, tenga il fuo refto, io non lo voglio,
Don M. - In collera anderd ), ‘fe nol prendere.
M. Voftri denar'non vus, Che pretendete ?
(gli gerea il vefto in terrals: evdl ferfo lo rac-
coglie , [euza ejﬁr offervazo, conti-
ﬂuﬂndoﬂ 1ﬂﬂﬂglﬂ7' [e L(”OZE')
Con chi crede di trattare?
La ringrazio, mio Signore,’
Ya‘ringrazio del buon cuore;
Ma denari fuoi non prendo,
Ite alcrove a regalar. :
S’ all’ amore far bramate,
1In Citta ne. eroverete
Belle, nobili, e garbate,
Ricche ancor, fe le volete:
Voi capite, m’ intendete,

Meco ben non ¢ ¢ da far,
s (parte.)

e

Scena 1L

Don Marco , col Servo,

”Dan 1. ' Oh quanta ¢ mai bellina,
Benché sdegnata fia;

~ Anzi gli da vaghezza, ¢ leggiadria,
; i Ma

)

U



Mlet.  Der or Det ovrige tilbage.

DT Ehj hvad ! jeg vif iFEe bave dem, -, Reften
gipec jeg eder: i
Miet, Haja » » min Heere, Ney hand tager Feol,
Sag, tag funghansg Penge, g il ifte have
dem. ep
Hr. 1. Geg bliver vreed, bvis I (EEe tager dem,
Miet.  Seg vil ifEe bave eders Penge. . Svad oif
SRR L TH T R ; ' |
(hun fafter Pengene paa Jorden til bam, og Ties |
neven fanfer dem uformerft op, og bliwee [
ved at fpitfe GualeRovoer.) ¥ 1
Hvem teenfer hand vel af have med af ||
gtore ? Jeq tatfer dem min Hoey» ||
ve, jeg tatter ham for Dang gove |
Hiertes Men jeg tager iFte bansg §
Penge , baud maa ‘gaae andens |
fteds og gieve Foraringer. Hvisg |
band vil {Eaffe fig Kievefier , faa |
Fand Hand jo finde iStraden, baa. |
de deplige, fornenune, artige og |
rifge, omband vilhave dém: Hand |
“forftaaer mig nof 2 Der er intet |
ot Deftille med mig,

(gaacr.)

Sredie Scene.

Hr. NMarcus med hans Ticnere, :

Dr. 7. Aah hoer ec hun deylig, fFient hun vag |
~oreed; Fa hun va juft deroed baade pndiges

- ve 0g behageligeve.  Men hoad gier du, Diwes |

: % g@l} ;




Ma cafa fai, Sardella,
Cosi sdrajato in terra?
Dove fon le carote, ch’ ho ¢omprate?
¥hi parla, Non rifpondi?
L’ hai tu ' forfe mangiaxe?
Ah ventraccio di Buove,
Del Padror difonore,
Vedete, che porcaccio: .
Ventifette carote, egl’ ha mangiato,
Come fe foffe ftato un pan peparo,
Vattene alla malora,
Tocco di Birbantaccio!,
‘ Scherno del tuo Padrone,
l Capo di rapa, e Cavolo,
® Cagnaccio da pagliar.
i Se coftui
| Mi £ montar la luna,
| A calei, afcappellotti
ki T.o voglio sbattacchiar.
‘ ‘ Porco, rozzo villano,
‘P ‘ Afin, da cavalcar,
i

| Scena IV.

Cortile,

| Un carro come fogliono ufare g’ amaccheri, fenza cavalli;

ik . by ~ i y . . . .

alcuni facchi pieni & Evbe, ed alcuni facchi voti,con
alcuni cavoli, e carote Spayfe perterrg, 3

| Fens, indi ' Metta, ed Ulla. i

| Jems,  Vorria a Metta parlare, :

! E rion 0 la manigra;

(parze,)

Teme




Sifte Deel, 13 @

o, faaledes udfivaft paa Jorden? Hoov
fm’ uulezﬁiagtuvébne, fom jeg har Eiobt? ey
tael.  Svaver du indtet ? Har du maaiFee
@dt dem? Yah din OpesMave, Du gisv din
Herre Skam og Spot,  See engang e
Soinegel: Syv 0g tyve SuulesRovber hae
hand @dt, fom Det Eunde have vewet en Phes
becEage. ' 3

®aae alfe Uipkerivold, din Kieltrings
~din Herre har Stam af dig, du

taaflede KRaalhoved, dit evfaadunt ||

~ fom enHund.  Hvid denne Kncaf |
fommer mig Galven il af bbe |
over, faa {Eal jeg fpare og flaae |
Ham baade trinm og lam.  Dit [
Gviin, din grove Sofper, du.ce |
faa dum fom et Afen. |

& (gaaer.)

Fierde Scene.

En Gaard.
n Boan, foit Amagerne bruger, uden Hefie; nogle Syl I
fer fulde med Grant, 0g nogle tomme, {amt dogle Kaals - . |

hoveder 0g Gunle-Reddee ddfpredte
pag Sorden, e

Sens, devefter MTeree, og Ole,

Jens. Jeg vilde tafe med Metee , 0g jeg veed e, I
hooviedes jeg Fal bgve mig ad 5 Jeg frpater, ||
A at |




PARTE T

: Temo che in cafa fué ‘marito ﬁa,
’ E di me forfe avrebbe gelofia,’
i Eecg il'@ro coi facei
Tornato dal mercato ;
Ecco quei facchi voti
Che in pmzza hanno ef‘tan‘ '
Se mai vien' Ulla gty ®
§o,bien cofa faro: o v Vo e
In quefto facco mi- nafcnnﬁexo, ! :
| Cost fta'nbrre quand’ Ulla‘in lettoandr,
A Metta parlerd con libcta,
4 ' Ma mi par, ‘venga gente;
471 ‘Mi ferro immantinente.
| g% (e ferra nel faccos, eallalbocea di derto facee
il ¢ pone dei cavoli, ché fono per terva,
per ugnagliore il derzo facco ogl altris)
l Met; " Eecoti Ulla mio la collazione;'”
' La voi drenro nel carro; ‘o nel giubbone?
' Ull, - Merula drento al carro, in un cantone,
40 (va pey mlzqre il Sacco dave ¢ Fens,)
! Cofpetto [ “quefto pefa pih di'turti,
E Nol poffo al carro aliale’
i . Voglio un poco di cavolo {cemare,.

Jhet::b +Vieni, 't .a]utero, J
| U1, Scemar h Qogliq;._  hag
| (Ap;e il Sacco.)

et Y [' oh poveretta me!
as.l (ritivandofi ingimor m.)

5 U{L ;‘ J - | Oh poveretto me!.
f o v : 38”35




at hentes Mand <c Biemme , o4 maaffee il L
band blive jaiour over mig. | See de ftaaes I
Pognen med Seffene , den ev fommen fra
SFovvet; Det ligger de romme SeEfe form De i
hat udfolat pan Sorvers Derfom Ole nu
Eom ; faa veed jeg nof hoad jig vilde gisre : I

Syeg vil Epolemig i Denne St Saa Fand i

jeg 1 Mat, naarOle gageri Seng, tale med (HEE
Mette i Roclighed, - Men mig fMnes at dee |
fommer nogen; Seg vilftvar giemne mig.

(hand Fepber i SszFen, og fiiffer oben i famme, |1
nogle af de Kaal, fon laae paa Sorden, i

et See det min Ofe der har du din Froeksft; ||
Hoil du have deni Bognen, eller i Sommen? |
Ole. Set den § Vognen i et Hivrne. |

(band_gager ben_og- vil {ofte Satfen op , fom | i

Jeng eri)
Hillemeend! Denne ex tyngeve end alle deanbre, | &
jeg Band ifEe lofte Den. paa Vognen; eg vif ||
tage ioget af Kaalen of den, g

Miet. Kom, jeg vil bie’lp‘ebfg’.“ ;
Ole. g vil tage nogle devudaf
g}ﬁt ]Begge. ,[%Iab hilleneznid?

(leber tilfive forfEraftede.) ||
¢ Jens, |

(dabrier Setim.) |



PARTE I

1
| Jens.” Son nell’ imbroglio.
. Son qual merlo sbigottito,

Qual colombo imbrividito,
Che non si, non sa che far.

U, Chie coftui nel facco afcofo?
Forfe ¢ qualche tuo morofo?
Chi lo f¢ qua dentro entrar?

It To vi giuro in fede mia,
E Io non fo, coftui chi fia
| Ah mi fento oh Dio mancar

Ul . Efci fuora, o qui £ ammazzo,
Sens.  Ah foccorfo - - -

Met.  'Tu fei pazzo?
BT 1y : (tenendo Ulla.)

Jens. Nol lafciate.
ke [ Si lo voglio trucidar.

Per pieta lalciate andar.

. Dt : a3 { (tenendo Ullaforte per
le braccia.)

Fens. ) Queft’ &I ora di fcappar.

Sce- 1l



Srfte Beel, 12

Fens. Seg et i Flugten. , ~

Feg er fom en fovvivret Kramefugl i |

Snaten, fom en vildfavendeDue, |

jeg veed ey boad jeg fFalglove. |

Ole. Hoem er den fom e Finlt i Scele |

fen 2 Maaffee er det din Kicve: [

fte?2 Hvem hat ladet ham forne |&

deri? : |

Mer. Jeg foarger jer til paa min Sroe, ||

at jeg ep veed, hoem bander. Ach |
Gudy jeg fornertier at jeg faar onde. |/

ofe. Herud, eller jeg flaacr dig ibiel,
Fens. Aal bielp = ¢
M Crd0 ggl%

(hun Bolver Ofes
ene, Slip ham itfe.

ot | Jo jeg v ?rc}kbebba’m.
eg beder dig,ladbamgaa. ||
Wier. | alle 3. ) (%o'lbenaeDlegdwrfbebmrm?mc.) |

ens.) Ruer det v at lobe.




| 3"’ Scena V.

(9]

Ca N AN Ca

PARTE I,

A Strada in Campagna.

o Seus folo.
Oh poveretto me! fon mezzo mofto ;
M’ ha pefto come I uva; ;
Maledetto baftone,
Era fempre ful collo, e ful groppone.
. Mefchinel cofa € han fatto?
Oh che cofa ftrana ¢ quefta!
uafi immobile qui refto;
Non ho fiato da parlar. {4
E il groppone! ah che dolore
Mi fa quafi qui mancar.

(.

(parte.)
y " Scena. VL
. Sala ruftica.

\Detta cheloga mazzetii di viole,” indi Don Marco =
traveflito da Amacchero,

. Smukke Piger vil J have

- . Blomfter paa jer Bryllups-Dag*®

Tael kun til mig, jeg fikal lave

En Bouquet , fom {muk fkal vares

Efter eders Velbehag.
Dor J1. Boun giorno, Mettamia,
JUiet. Buon giorno il Cigl vi dia, Cofa volate?

NBDon M, Scufatemi, .
’ et X



Séefte Deel.- 19. 1

Semte Scene,"
En' Ranbeven.
TJens allene. e
lab jeg_ fraffel er halo Dedy Hand har faact wmig: ||
forrt jeg havde veeret en Meclfel.  Den fors |§
bandede Stof var mig altiid paa’ Halfen og |
vaa Roggen. . :'
Hoad bat de dog giort mig arme Karl?2
Aab byilten, en ulpefelig Hendel= ||
fe! Jeq ev gand(Fe forbaufet, jeq
fand ey tratfe min Aande faa af |
jeg Enap Eand tale. Og min Rpg'aab ||
hvor Dem fvicr , faa jeg ¢r neeften ||
foerdig at daane. ;

Siette Scene,
En Bonde-Stne. -1
Mette fom binder Blomfer i Knippet, detefeer ||
H. Marcus forkled fom en Amager.
Met. Se nel di del Matrimonio,
Belle figlie, fior brainate,
Bafta a me che lo dichiate,
Un bocchetto far vi veglio
Tutto garbo , e pien dodor,
Hr. 07 God Dag min Eicve Mette,’ =
e, Gud givejer en god Dag.  Hvad vil 2 |
Hr. 7. Om Fovlavelfe. s\
et D3 ier, |




PARTE I

| Don I, ~ Voinon mi conofcete ?
| ' ZMet. Non vi conofeo aff¢.
- Donly. (Cosiva bene.)

) i 5 (dd /e‘).
Son Gianni qui del luogos
Che {e vi ricordate , o
Allor quando la cafla mia bruccios
{1 Che tutti miferabil’ fi refto.
| Met.  Ah si, voi fiete quello?

il percio che volete?

Don M. Saputo ho che cercate d' un Garzone
‘ ' Se'mi ftimate buono,

87 offrifco il mio fervizio.

Son uomo ch’ ho giudizio,

E ho piacer fatigare ;

G4 far il burro} e ancer sO feminare,

Met. Mio marito ¢ {ortito, -
| _ Ffenzalui, vedete,
¥ Che difporre non_poffo;

Ma, fe avete da far qualche faccenda,

Andate, e quando torna, io parlero,
| Tornate; ¢ la rifpofta io vi daro,
\Don M, -Mi raccommando avoi, non vel fcordate.
‘] (To quafi in porto fono.) - b
¥ (da fe.)

‘vrMet. Per voi bene faro; non dubitate.
; (porse Don Marco.)

— =

Sce-



Sov(te Deel, ) 23 i

Met.  Hoem e F?
H. D1 Kiender J mig ¢y ?
Miet. Ney, min troe, giot jeg i€Fe.
Hr. 7. (Dt vax brav.)
(for fig fels.)

%eg er Syan ber fra Byen ; Om J buffer det,
Da mit Huug brendie, at jeg nied mine bleve i
fattige. ‘ | W

Mer. Ko, o er 0ot jer 7 Og hoad vil & dba? -

H. 7. Seg har faaer at viide at F foger em en |
Karl; $Hois G fynes noget om mig, faa tif ||
byder jeg Ser min Sienefte. - Jeg ev ot ftadige [
Menniffe, og har Loft il at fliide og flebe
Feg Eand Eierne Stor, 0g jeg fand faae. |

et Nin Mand et gaaenud, og uden ham, feet |
. G oel, Eand jeg ifEe afgiere Det; Men derfoum |

% har noget at beftille imens, faa gaae, vg faa |

{Eal jeg tale med ham, naav hand Eommer hiem. ||

Kom faafiden igien faa {Fal jeg give jor Svar. ||

HHr. 1. Yeg beder Fer da, at § ey glemmer Det. |
(Mu-ev jeg paa god Bey.) ‘

(for fig felv.)

Miee.  Feg Fal mage det paa det befte for jer; toin |
funs ke ) 8

(Hr. Marcus gaacer-)

DB 3 @Dz “ |




PARTE,

Scena VIL

Ulla, ¢ Metta,

Ull. Ebbeni fior fon lefti?
ol (i Collera.)

Jlet, 'Sonbelli, accomodati,
; Carp marito mio, ;
' (gli va arrorno per accarezzarle.)
| Ull. Ehvia, lafciami” ftare,

Jet, Tu fei ancor sdegnato
| Sai pur che non ho colpa, '
Ull.~ Via, lafciamo da parte quefti fatti,
| Met. C ¢'ftato in quefto punto
‘ Gianni, ch’¢ qu del luogo,
‘ Di voi a domandare.

Ull. E cofa.vuole?
DMet. M ha detea, ch’ ha fentito,
1 Che cercate un garzone,

E avoi fi raccomanda;
GV ho promefio parlarvi,

g9 E ho detto che ritorni,
Quando in cafa farere;
E fe vi piacerd, I accorderete,
| UAl.  Se ¢ bon per la fatica, il prenderd,

b, Altrimenti un miglior ne prenderd,
J Dlet, Seitu pit meco in collera?

" Ull. NbO, Cara Mctramia, fei il mio reforo,
| Met. 'Tufeil Idolo mio, che’ amo, ed adoro.

Sces



Ole.

Niet.

Ole,

Nier,

Ole.

Niet.

oOle.

iet,

Ole.

NMee,

Ole.

et

| Seefte be;[.
Sybende Scene.

Ole g Netee.
Naah da, ev BDlomfterne foerdige?

(i Breede.) ||
%a, min Fiere Mand , e eve gandffe tilla~

0eDe. , !
(Bun gaaer omFring bam, for at holve of ham.) §
2akh hoad, [ad mig vere. ' I
Dt er vreed endntt, og Dit eed Dog at Dt ¢v [
ifEe min SEyo. 1

£ad 0g lade Den Sag fave.
Nu var Fan hee , fom et hee of BDyen , og
foucdee efter Syex. [
g hoad 2if hand? ‘
Hand fagde mig , at hand havde hort, at F
foger om en Kavl, og hand beder om at foms||
me til at tiene Sec 5 Seg hav loft hamt, at tas)
fe med Ser Derom , 09 jeg har fagt ham , at}
hand Fulde Eomme igien , naar & var hiems B
me; Ogom & fyues om ham , faa fand ) &8
feefte ham. { §
Derfom han duer til at arbeyde, faa vil jeg S
tage ham , hvig itEe faa tager jeg en anden,
forn e bedre. '
Cr bu mecre dreed paa mig? 1
Ney min Eieve Mette, du ¢v min allerEievefte
Kone. |
g du er min alleckierefte Mand, fom jeg til4

beder,
D 4 Oftena




PARTE 1,

Scena VIII.

Metia, ed Ulla, indi Don Marca, ¢ Fens,

Uit Ah Mettina, mie vifcere amabile,
.1 Che piacere mi recchi nel cor

Met.  Ah Ullino gentile adorabile,

| Per te folo ho nel feno I' ardor,

[E crefcendoci va poco apoco

et ) Unagioja, un piacere, ed un
a2. fuaco,

au, | Che fon Figli & un tenero
amor,

Met,  Ecco che viene a noi Giannino,
Ui, E il mercantino cofa ha quia far?
Don M. Mettina, che dite ? Parlafte per me?
et Si, g

‘Jens. . lo voglio vendetta folo con te.

(o Ulla,)
Si.
Don M.  Ah Metta vi prego.
Uil Che eofa qui vuoi?
i) Contento non e.
) ‘ (a Metza.)

, i Jens: | e L(L’ uccido in mia f&.)

Gin fe)
~ et



Sorfte Deet, 25 ||

Ottende Scene,
Metee, 0g Ole, devefter Hr. Narus og Fene,
Ole. Ach min lille Mette , jeg elfter dig ||
fom min Siel, hyilten Glorde erdn ||
for mit Hierte, (h
OTer. Ach min Eieve, (ille, fode Ole, jog ||
elffer ingen anden uden dig. ;
BN [Dg der foreges meere og me: | B8
et re imit Hierte, en Forney: | &
(beggey elfe, en Glacde, og en So- |
Ole. |
J

righed , fom fommer aof |,
[ voreginderlige Kierlighed. | &
Miee.  Der fommer Jan bid til o8, |
Ole. bs.‘)gaben Kreemunere, boad gier han |
ey ¢ ' I
DHr. 107, Cille Mette, hoad figer F2 tael: B
te 3 for mig ¢ y
Niet, Sa. j ?
Jens. Det ev tung dig jeg vil hovone mig |
paa, {

(til Dle.)
30[ jL‘.

Hr.1. Aah Mette jeg beder Jer,
Ole.  Hvad vil ty ber?

'[Jjanb v ep endnu forneyet, |

(til Rette.) |

%’e';'s beggei(sigtﬂ;al min troe flage ham |
' ¢l. |

J L - Cfor fig felo) ||

D et |



PARTE L.

Met,  Deh via non fate;
- Omai'vi placate,
Se no, mi farete
Di duolo mancar
- Don P Oh quefta & bella affe.
Deh via tralafciate,
U, Che vale {e I’ agguanto,,
.. Lo faccio tombolar,
Met. Deh via fate la pace.
Sens.  Sivile Iens non &,
Uy, 11 primo effer non voglio,

* Se il primo eglinon &
(a Metza,)

Dan M. Guardate quel mercante,

Che faccia di birbante,
(a Metza.)

prt.  Finiamo eal fealpore,
Up. « - Guardate quel triftaccio
Che orribile moftaccio.

pon M, Eh via plachi il furore.
(a Fens.)

Sens.  Servo voftro fon io.
(prendendo per mawo Ulla.)

W o Vifo b ifteflo anch’ io.,
i Fens.




Sdrfte Deel,

et Aah hoad, fad dog voere 5 Holdey

bog engang &red , bvis iffe faa |

fommer ¥ mig fil at taane af |§

Angeft. 3

DHe 7. Aab dete er min troeartiat. Hol- ||

der dog op. |

Ole. Hoad gielder det, af bvid jeq faaer B

Rlger paa bam, faa (Fal jeg faael!

bam til at {laae Kaatbytter,

Miee. Aab giorer da Fred. '
Jens. Ney Jens ex i¥fe faa bange.

Ole. Jegvil en veere den forfre, naat hand||
¢ bil beere den, j

. el 9Metee,)

Hr. 1. Ney fee engang den ﬁ‘wcmmere""

DilEet et gaveyve Anfige. |

Ctil Mette.)!

Mer. Lad o8 giore Ende paa deane Al
lavin. ' :

Ole. Ney fee engang den [nimipne Knegel
huilten funr Tryne band fetter op.||

Dr. 1. Stil dog jeres BVreede.
Ctil Sens)
TJens. Jeg er 0a jeres Tienere. -
(giver Dle fin Haand.y |

Ok Det har J min igien. e



PARTE L

U, y Gt 4 Son fervo padion mio,
Fens. | el Son voftro fervitore.
Met;  Son piena di contento;
Sento brillarmi il core,
Don M, Anch’ io lieto mi fento ;
Sento, brillarmi il core.
Via parlate, -
et Di che?
Don M, Del mio affare.
Ul M’ ha parlato:
Io vi fo primo garzone,
La caparra ecco vi do.
Don M, Vi ringrazio.

yens. Mi rallegro.
3 g (a Don Marce.)

Met, ~ Ci ho piacer, coqula;ioqe,
 Complimenti anch’ io vi f0;

Fedelca per il padrone,
Al lavoro [ attenzione.
Che eratcar ben vi fapro.

DouM, - Non penfate.

Fens.  Dunque i0 - - -

Ui Puol andare.

Fens.  Dungque io vado.
: ‘ et




. lsﬂf{e Deel. 29. |3

-gﬂ“"}begge: Feg ¢ jeres Tienere. i ‘

et Nu er jeg fornenet.  Nu hopper ||

-mit Hieete af Blcede. o
£.103.94¢ jeg er.ogfaa fornevet, faa mit
® SHierte fpringer og af Glade. Tael

e

Wet. Hoorom?

HrI.Om min Sag.

Ole. " Hun hat fagt mig det. S (Fal bli.
be min Avelsbarl.  See ver giver
jed jer Saftepenge, ;

-Hr.13. Feq takler jer. o I

Jens. Det ev mig tievt for jev, at I fager
Plads. ; ‘

& (til Hr. Marcus.) ]

Mee. Det e mig en Fornovelfe, oq iea |

vil 0g tage%éel?iere@vﬁvrffe ,%n’eeg i
J maa vae jeres Hosbonde troe, |
og flittig til at arbeyde, faa ftaljeg
beere god imod jer.

Hram. Lant fung ey derpag.

Jens, Ogjeg da - - «

Ole. 3 taud gaae jeres Bey.

Jens. 30 faa gaaer jeg da.

Met.




. | 5o PARTE L

Met. 7 .f Leifivadaa far fquartar.
S 4 : b 1D
Don I, | . L

Jens: | Io di rabbia moriro.

| 3t Mio padrone puol andare
el O fe nd la mandero.

: M?f Oh che guﬁo da fc:alare.
. l [ ,

Don I,
,7’1:71: } [Vendlcare mi fapro.

|

E‘yze,dellal prima Parte.

Parte




Sorfie Deel, 31

Ole. 11 4 {@ﬁ‘tge bantd Funé hen og fad
Hr.N7. ralle 4'40 fig beenge op.
ene, j It‘seg:beer af Harme.

Der. Hand fand gaae min Herre bbié‘ i
itfe, faa (Fal jeg viife bam Bepen,” |

Niet. ]

(DI:‘ I] ' ![%(ab byilfe ftore Loner,
S (0l 4.53eg Fal nof viide at hoevne
Jens. wig. ; :

Ende pag den Sorfie Deel,




|| PARTE 1.
Parte Seconda,
| . Scena .k
| Piagea di Mercars in Cirzd vavie Botreghe di Mercanti di
| panni, come ancova divegfe-bavatche; con del formnaggio,
carni [alate, e varie Donne conpanieri pipieni di porcellone,
ed alire con eriné ordinarie, e cintole, Alctne Amacchere
con ceftelli ripieni di polli, & ova, ed alre affift a
1 y vendere erbe ¢ { X
| Metta Jul carro afedere; Ulla o piedi guidomdo é ca-
' valli, Don Marco con due botticini piens di latte fulls
Jpalle, il quale , per timot, di non effer Congfciuto
tiene il capello quafi jopra
) ! Zl nq/b,

Met, erhe mergato ben provifto,
Uil \ a 3. | Comprator’, {c genio avete,
Donll, | Vafficuro, troverete

| Quel chemai fi pud bramar.

Met,  Se la crema voi volete,
A buon prézzo I’ averete; -
j A buon-prezzo la vuo dar.
DMM Padrone, ({)oﬁ" io andate,
] 1 cavalli alla ftalla a governare?
‘ Cosl ¢on tale feafa efimermi potro
E allora conofciuto non fard,)
Ui, Si, vanne, Etu Mettina;

Procura vender ben quefta mattina:

* Jea crema una mifuga
’ Ven-




Shveh Berl, 9

Andent Deel. "
Jorfte Scerte; -/
€t Torv i Staven, KlwdeFewmmer-Boeder, famt og anfeilis ||
ge Beife med Off , falted Kiod, vg adfFillige Koner, med |
Sueve fulde of Porcellin, 0g andre med’ Susrédbaand , og
Kaardegebeng.  Rogle Amagerfoner med Kuever fulde
af Hens 0 ACg, 0g andre fom fidder og
. felger Ueeer, Kaak oc. . - A
NMetee fiddende. pas Bognen 3 Ole 1l Fodg fomn
Eisrer Heftene , Hr. NMiarcus med toe Seegener fulde
af DUIE paa SEulderen, famme of Frogt fov
at blive Eiendt, feetter fin Hat neften
neo paa Neferr.

[@biltet ef el forfpnet ||
et ‘ %ogwr ’ﬁiabmocu?, l)'gg: ,
Ole. RE it Haa beerer forfies |
Hr. a[[egh ' Brede, iat ¥ (Fal finde alt |
| - hoadmannogen<idtand |
] L forlange. .
Miet. Bil J have Flode, faa Fal S faa |
godt Kiob; Jeg vil felge den for
billig- Peiis.: . ;
L. Hosbonde, Eand jeg gaae her 08, foere Seftes
nei Stallen?. (Saa Eand jeg med denne Und:
fEyioning flipge boct ; Og faablivey jeg iEfe |
Eiendeaf nogen.) i« . 5 ekod \
i e b oloy o (forfig fely)
 Ole. Jagaaefitng, . g dy Meree fee til atdu felger

veliDag: €nPotaf Fleven Fand ou fielge for
€ : aasee




ATTO Il

Vendila otto fehillini; .

Dei cavoli verzott

Un broccolo un fchilling4

Le Carote, e lerape

: Dalle per quanto voi, non m’ imbarazzo;
’ . Ma:i Fiori io voglio otte fchillini il mazzo.

‘Ci rivedremo fubito,

« Men vado,, € poi ritorno,
‘ “Un poco vado attorno,

-~ La roba per comprar:

{ To vo pria dal Fornaro,

Tu fai, per quel denaro;

| E compro il brandevino,

’ £ un po di eabachino,

E E il Zucchero, e Cafft;

| .+ " Epoi cen’ anderemo,

g E allegri un po {taremo

‘ Sta fera tutti e, |

~ Scena 1L

Metta, indi Fens,

| . Eccoun fchillino & erbe,

RO (a genze che vanne acomprave),
Ecco un mazzo di Fioris

Ecco la crema a voi,

Del latte? or velo dd,

E Ia buona mifia ancor vi, £0.

o : Fensa



Anden Deel, 35

_ aatte SEilling; Denunge Kaal en Silling en
Srof, GuulesRedderneog Roerne, demfand |
Du felge fom du vil, et Fier jeg mig intet omy |
Men, Blomfterne, viljeghave patee SEilling
for Knipperaf. '

9B feer hoeandre fnart igien, jeggaaer, |
og Fomumer fiden igien.  Yeq vil
gaae lidet omering, og Eiobe cf og
anvet. _ §eg gaaer forft til Bane= ||
rens; Duveed, om de Venger; faq ||
Biober jeg Brandeviin, og [idef Sow ||
bat, ogSutter, og Caffe; Og faa ||
vilvitiorehiem, og forlpfte o8 lidef |

i Aften, alie Sre. :
(gaaer.)

Anden Scene,
Nette, derefter Jens,'

NTet. Seeder er for en SEilling Urter,
(til FolFet fom Formmer og Fieber,

Seeder et et KnippeBlomfter.  Dechaci Frove. |
Bl F have Melf? nu {Fal jeg givejer, jeg Fal |
<ndog maalejer vel,

D I3 Yena. |




‘ F; 36 ATTO I
|

- Jens,  Oh buon"giorno Mettina, e
‘ ; | (con facen forro il braccio.)
Eccovi delle rape una dozzina,
: ' \(non bade a Fens.)

Mertina vi faluto

Non ho piut latee, I’ ho tutro venduto,

Mettina, io’ vi fon fervo.
To vi faluto.

Mi fpiace quell’ azzion che mi facefte,
Ebben cofa vorrefte?

Niente, niente, Deh vianon v alterate,
Cara, {e nol sdegmate?

(apre ln facca.)

Per amor mio pigliate:
Quefto pezzo di ftoffa io vi regalo,
Vi farete qualcofa a voftro gufto;
Serve per due corfetti, e per un bufto.
L’ Amacchere non portan fimil cofe.
Per qual motivo-eio mi regalate?

Prendetela; che poi - - -
Voiv" ingannate,
Rendetela al Padron, meglio farete,

To ve labutto qui. '
. Renderela al Padron; non ¢ intendete ?
Sens. 'Metta, cofperto!
Corpo del Diavolo!
Non la volete?
Mi deridete?

Se




Anven Deel.

Fens. Aal god Dag Tille Metee. !
(meb en Pofe ander Armen.) |

Met. Derhar S tofo Roer.

Jens, God Dag Mette. ,‘
Mer. Fegharingen N, dener folgt altfammen. |
Tens. DHendes Tienere, lille Mette.
iet. Haahaa, god Dag.
TJens. er:gmrnug onde,. et ¥ giotde mig hiemme |
p8jer , |
Dec. Hoad vil S nelda?

Jens. Sntet, intet. . Blio dog iEEe vreed. .@wel:e,Jf

Derfom % ifEe forfmaaer det? °
(aabrier !Dofen )

ag vet for-min Fyld: Feg fovmrer jer dette {h)f?e
Stof, & Eand gigre jer noget decaf, hrad S (e
fer.  Decer til to Sroyer, og et LivftyEee. - |

NTer. AmagerEonerneber iffe faadane Soy. ngwgz
fore foreeret i mig Dette? ,

~ TJens. Tagdetfung, fiden 5 2 » ‘
Miee. Seager foyl. . Giver jeres Hosbonde bettgtenr
Det bliver nof faa. godE.

TJens. Jeg Fafter et b if jer.
Mier. Giver jeves Hogbond Dcngwn, &srefmtet’

TJens: SNette, men in[{zmaub L ForDice
velen! Bil 7§ 1€6e have det? Leer J§
mig uud ¢ Oevfoin jeg ep hoevner,

€3 mig,

(un feer iFee il 3eus.)




PARTE II..

Se non mi vendico,
Ch’io fia impalato,
Voi mi {chernite?
Bafta;- Sentite:
Vi pentirete
In verita.
(parte)

Scena III.

Ulla, ¢ detta.

Giannin non s ¢ veduto ?

Io non so deve fia,

Sari alla ftalla ancora.

Eh ben com’ hai venduto?

Tutto? a riferva fol degli mazzetti,

Sai cofa devi fare? ’

Frattanto ch’ io men vado a preparare
' La roba dentro al catro nella ftalla,

Gira per la Cirta un poco attorno,

E guarda, feli puoi tutti efirare, -

Cosi penfato avea di voler fare,

Mettina, dammi, oh Cara, la manina

Prendi mio bene. Addio. '
- ' Addio Metta, t* afpetro; io mene vo,

_ N _ (prende il vefto deiceftelli,)
S}, vanne: che ancor io prefto verro.
; 1]




Undens: Deel: s |1
tig, faa gid jeg mda blive bHeettgt, |
Soragter Jmig?-Oetergodt; men- ||
bher: 3 FaliSandhed fortryde det. ||
‘*a i 00 Cgaaer.)

Sredie Seene,
Ole og Dette.

®le. Harduey feetJan2: oo oo i

et Neyjegveed ephoorhander, 1+ 0 - | 4 !

Ole, Hanv et vel i Stallen endru.  Naah hoorledes 3 o
havdu folgt? i

Miet. Alting uden Blomfter-Knipperne. ,

Ole. Beeddu hoad dur Eal gisre? Smens jeg gaaes |

pg laper Tovet til i Vognen, henneiStallen, 1

* faa Eand du gaae [idet omeEring i Dyény og fee |

til atdufand affeette dem alle. i

" ¥Y1et. Saaledes havdejegds tenbratjeg bilde giove, |

Ofe. Rillg Fiere Mette gio vit Haand.™ -~ il

et Derhacduden, min Eiere Mand, faroel,

Ole. Favoel Meste. . Jeg bier fiden-efter dig ; jeg |
gaaes, : ;

?

; (hanbd tager de sbrige Kurive.)
et Fa, gaae: Segffalog fteay Eommeigien. -

b b el

[
L T



:_f o . pARTEAL

A2l hie: chsﬁxm i.4in 1
l i 108 pat bubnmo
i viriPedeleleiim®ama, L,
sSempre mi chiama
La fua diletra,
Il fuo ccfgr. ,
Ancor io' I -4ino;
Gli perza aﬁ"etto,
Per luindl petto
Sento T ardor;
E del mio coré:
E ll pofféﬂbr.

ood dans@ . i noltasd (poree.)

« Scena IV

oL, StmdamCitm. #54

Dgu Marca veffito coi ﬁms propn abztz,
ol mdz ,Me(,‘ta

i .
Dan M. W bmufcxto beney - .-

Sbtogharml dal mercato ;

Se no, qualcun m’ avrebbe ravifate,

Son ftaro per cirth ‘per un ‘mio affare;

" Perfeguitar I imprefa, in quefto punto

A riveftirmi tofto voglio andare,

“Ma Mettina pilt in piagza gia non &,

> quella @ onde vien Mettn )
% Ne Seggiola, ne Sacchl pitt non v’ &.

(guardando drenzolla Scena oppofta di

e,



Wnven Deel. 41 ]'

Min (ilfe Mand bander Dog enegod, hand |
el{fer migoprigtig, bandfaldermig
altid bans Allerticerefie, -0g bang ||
Nigdour,0g Stat. . Jegelftertiont |
0gfaa., 0g jeg bolder faa meget af |
bam, jegelffer ham af mit inderfte | |
Hicertes ogbanepermit Hievete.w " (1

. Gierde Seene.-

. €a Gade i Byen,

Hr. Wlareus Fladi fine egne Kicder, devefter
- . Uletee.” ‘

S antT M

He. . Dt 19EEDeS tnig ‘godt; med at lippe fra !
o Sovoet 5 Hyvis-ikEe, Jaahavde dep nof nogen |
Eiendt mig.. - Geg hae vereri Bpen, for' at (B
forrette noget ; Sor nu at fuldfore mit Gove: | &
tagende , faa vil jeg fivarlgaac hen og Elede|

mig om igien. . Men Mette er ¢p lengerepaal
Soeoet, 2 REIOHEG { !

(hand fer ud af den eene Side paa Skueplad-l

fen, 0g Mette-fommer fra den andew)|
Sive.) be il

e ¢t hoerken Stogl diec Setfe meere.ff;@
€s met.'”

H
i



42 PARTE 1L

|| Met. ' Signor, Comprar volete un mazzolino ?
Don M, (Oh me mefchino!)
i . (merrendofi il Fazzoletro al vifo per coprinfi,
| Pet, Che? vifentitemale? )
| Don M. ' Ho una fluffione.
~ Met.  Mifpiace in verita, - Oh ‘poverino,
| Doa M. (Cheval, che mi conofce.)
| Det,.. Dunque non vuol comprare un mazzolino ?
\ Don M. Siydatemelo qud; che cofa cofta?
i ol o (fempre con paura.)
| | Dlet, Otto {chillini'vale, fe il volete,
JDon M. Eccovi erto Schillini, “cara, prendete,
'} Ho una tefta, chegira, che vola,
i Che mi‘pare un molino da vento;
.. Unaruota nel cranio mi fento,
i Che il cervello mi fa ftrictolar.
| Una guancia mi duol, che m’ pecide;
47+ La fluffione mi par che mi f{uoni,
140 Cotme £ nell” orecchie i mofconi,
- “Suffurrando mi fa delirar,

.5 M el ; ' (paree)

1
-

Scena V,
Wetta fola.
Ho quafi tutri i fior’ ancor venduto §
Un’ altra giratina ancor faro ; Cisn
E fpero, mbreve il refto venderd.
' I unge

’




Undenr Deele 43

Wiet. Herre, vithand Eisbeen lilleBouqvet? - -
S, 0. (ab jeg UinEkelige)
(hand Boloer fir Serflwde for Anfigtet , for at fEinle fig,)
N7er. Har hand onde? : :
$Hr. 1. Feg hav et freerfe Flod. : B
ret. Dergiormig i Sandhedondt.  Aah den avie |
MNand.
S M. (Hoad gieider, athun har Eiende mig.) §
Miet. Wit han da iEFe Biobe et lille Knippe Blomfter ? ,
Hr. 1. Fo, gio mig dethid; hoad Eofter det ? ‘,‘!
(altiid med FKrygt.) . |
Nier. Dt fofter aatte SEilling, og han vilhave det. 11’

Hr. M. Der har S aatee SEilling, min Kiere, tag j
y

14
{

oem. |
Seg har et Hoved foin foever , og lober |
rundt, def fommer mig for fom e &
Beprmoslle 5 Feg forneminer lige: I
foir et Hiul i min Pande , fou |

fonderfnufer min Hierne. Min |
eene Kind givr mig faa ondf at jeg
maa dde ; Og dette Flod nder for |[F8
mine Hroe fom det var Spiefluer, &
faa at den Suufen er fardig af gio

ve mig gal. 3 .

Semte Scene,

: A Olecte allene. al
Fu har'jeg neefien folge alle Blomfterne; Feg vl |
enonu giete en ile Suur, faa haaber jeg inder” |
fort Hid at {wige Refren. . f

(onacr.)



& / PARTE 11,

1 unge Karle , hvem vil BlomGter have?
¢ Kommer; og kiober Kiereften en Gave,
Hvem fom vil have,
... Kommer, og valger;
T Jeg altid (zlger
¢ -+« For billig Priis.
B e e 30 e (parte.)

| Séena VI,H

1 ;’\ gl ;‘}"zm Jolo, cor fucca_fotto il braceo.
|

|\ Gia che la. Metra fempre mi difprezza,

] \ .. L nltima volta ancor voglio provare:

b Quefti Dammaichi quile vuo donare;

\ Qui gli nafcondero,
| (gli mezre 1ra la camiftia, ed

‘ il Corperzo.)

3 | E queft ogei di fuora men andro, -

0G5 A ogg
P vt ; (parze,)

; 4 Scena 1L
\  Sala suftica in cafa & Ulla,
Mettd, Ullas' e Dou Marco a tavola.
1, ‘ Mangiamo con piacere ; ed Allegria;
{ S’ ¢ rano Javorato,
§¢& ranto fatticato, |
- Convien che il corpo riftorato fie.
e o 4 Don M,




Andens Deels a5

Chi voul comprat d¢’; belli mazzettini, |

Giovani, per donare all’ amorofa? !
Chi vuol comprate; - ]
Venga ad un | £ratto 5
Sempre a buon patto.

Li vendere.: o6y :
(gaaer.) |

Siette Scene. - |8

TYems allene, med Pofen under AYvmen.

Efterdi Merte altiid forageer mig, il jeg endnu f1
Dog giove Det fidfte Forfog: Diffe Damaffes |
vil jeg give hende; Feg vil {Fiule demiber, i
(hand fetter dem imellem Befien og Stiorten.) |
g i Dag vil jeg gaae devud. \ 4
3 . (aaaer.) ‘

Shbende 6cene;

Gn Bonde + Stue i ;Ol'esypnme.

il
!
|

f

Mette, Ole, 0g HU Narcus il Doyds.

Wy R 8 pA |

Ole. Labd os nu fpife med Glede 0g Jorneyelfe; Nu ’
hav. vi atbeydet og flebe faa meget, faa vibes |
0ederquEee POTeS Legemmer igien, - r
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Don DI Mettina, io vi faluto,

| : (beve,)
| Met. - To vi ringrazio,
. Ull. Dammi il pane Mettina,
Met.  Ecco carino.
| Ull. Io bevo alla falute di- Giannino.
i (beve.)
B | Mer. L ifteflo anch' io vi fo.
& ' Don JVI, Ed io per turti due beverd.
i g (beve,)

E per ftar maggiormente in allegria
Uu brindifi facciamo,
Edi noftri bicchieriapproffimiamo,

[ Frifk kommer klinker, vi vil

ﬂg}j ] L her
Dan}”j i En SKaal med Lyft ud-
s drikke:
Ket. Den for vorheele Slzgt{kab
; er;

Os felv vi glemmer ikke,

Don M. Gid Alting efter Onfie gaaer,
Hvad vi os foretager.
vit,  Gid vi med Glede leve maa

1 : Paa vores gamle Dage.

| UM, Scufate, fe pid a tavola non refte:

) Mi fento un poco ftracce,
i Men




Airden Deel. ay |
$Hr. 7. Mette, hendes Skaaly |

Miet. Seg takfer jors . o
Ole.  Gio mig Drodet, fille Mette.
miet. Der min fiere Nand.
Ole.  Xeg drifEer din Skaal fille Jan.
(briffer.)

- (brikker.)

Met. Og jeg ligefaa.
Hr. AT Og jeg drifEer eders SEaal begge To-
. (Driffer.) 1
Dg for at i Eand et giore 08 Ipftige, faa labee |
o8 Driffe en Staal, og fode vores Glag tifs |§
fammen, i

Ofe.  Forlad, at jeg bliver en [engere ved Worbet:
Keg fornemmen 4t jeg ¢t noges fres, - e il |

: : . gaae

‘11



48 PARTE II.

Men vado aripofare;

Metting dei offervare,

Pria che tu venga in letro,

11 fuocolar fimorzare;

E tu Giannino ancora,

Pria che tu vada al letro,

Che le beftie fian tutte governate,

Buona notte vi d0, Non vel fcardate.

(parre,)

IVet. -Or or anch’ io verrd,

Non' dubitate, non mel fcarderd,

¢ ' .. Giannino fia tua cura,
Di far cio ch’ Ulla impofe, ;
A te mi raccommando, io mene vo.

Dzm M, Eccomi ai predi voftri:

(s> inginecchia,)

A voi chiedo piet, !

| Dlet, Ehviache fae?
v Don M, Bella, gian nin non fono,

To vi chiedo perdono,

| Met, Ah poveretta me,

 Don M. Deh non gridate,
Tacete, e m’ afcolrare: .
Io fon Marco del Lago, e per voi moro;
Evi chiedo pieta del mio martoro.

MEt. Ah dunque un mentitor malvaggio fiete,

E cosi | onor voftro manfenete ?
Vedete, in qual cimento
Und &onna‘ onofata ora ‘mettete? .

(8 alza)"

Se



Anven Deel. 4

gaae hen at boiile mig ; Qille. Pette, du Maa
pafiepac, forenddu gaaer til Sengs, at flufs |
Ee 3oen paa Syefteder.  Og du og San, foe
til, forend Du lwgger dig, at Creatuverne blis
ver rogrede 0g foerede. God Nat.  Slem
et iffe. ‘

A (gnaer) ;
Mer. Nu [Fal jeg og frap Fomme.  Srpat Eung 0y
jeg fEaliEEe glemme Det. ‘
(bun ftaaer op.) I
€ille Jan, Hav du Omforg for, at gisre bet, form ;J’
Ole fagde dig 5 Feg beder dig devoms, N |
aaaee jeg. 4 e ot 1o b }J‘
D 0. See hee ligger jeg for jeres Fedder. f
g _ (falder paa Kne. ||
Beg beder at F vil forbarmme jer over mig. ’
$iet. Hvad, hoad ? bnabgiap X 1
Dr. 7. Min Deylige, jeg ev iffe Jan, og jeg bedes |
jer om Focladelfe, - e ;‘
- Miet. Aab jeg avme .@ong! o0 : f
D, 7. Feg bever jer. fEriig dog iEFe,’ tie fiille, g hoe |
mig: Jeg ev Mavcys fra Seen, 0g, jeg Doee
of Kiechighed til jer. " Og jed beder jor om
DMedpnk med min Sthievte, | & |
O7er. Aah faa v J da en flem Loghere; g Holder |
Jjer e jeres e Fiwrere? Seer G vel bils
Een en Kiniibe I bringer nu en @elig Koneudis
D Hoig 1‘
I



%o PARTETL

Se il marito, e la gente cid fapranno,
; D’ accordo al’ fatro allor mi ‘crederanno,
Don N, Eh via, pér carita; 'pria riflettete - - -
Met. In cala iia ftanotte hoa farete, ‘
Dcm M Di duolo io moriro,

Met. (So ben cofa fard :
: Al mio marito gli trovero fcufa,
... . Ch'egli buono non ¢ per le faccende;
g Cosy. fenza feoprirlo, fuori-andrd;
Ed il fuo, eI’ onor mio fi falvera)

Scena, VI

jem,\ e dett:.
* Fens, Buona fera Mertina.

DMet. Ah poveretta me, fon rovinata.
" ‘Partite, ‘andate ; andate,
O vi fracaflo T offa di legnate,

Don M. (Che tu poffa ftiatar, ‘tu {ia impalato
Ero {ul-buono , ‘ei m' hatutto guaftaro.)

|| em.  Prendete quefte ftoffe,” io ve le'dono,

Met.



Anden Dee, / -8t

$vis thin Mand og mine Folt faaet dette at
biide, faa tmaatte De troe at jeg vav (ige god
med jee heed,

. mi Qlfctxb naaly da, ‘Gav Meditivenhed , berent
orft 5 2 ¢

DMiee. S {Fal iFFe blive i mit Huus i Nat.
. 07, Feg dott afSorg. Ca \

ee. Jeg veed ok, boab jeg {Eal giores Seg fFal
" finde paa en UndiEyloning for min Mand, at
hand ¢y ev duelig til at giove fit Avbepde; faa |

Eand hand faaledes Eomme beefea, uden at
%ﬁ»’% vovet; og hans oguiin Wre Fand blive |
c[ - ) bt bt i X i

Ottende Seene,
Jene o0g.¢ forvige,

Jens. God Aften fite Mette, . .
Diet. Aah jeg avime Staktel, jeg ev ulpkeelig! Gaar,
gaace, jetes Bey, eller jog (Eal flaae fer vs
tue og Been § tu. o1

Hr. 1. (Gid du maatee ﬁgfte, 09 faae en ﬂrbEEe;

RNu var feg paa god Vey, 0g.band har fordee
vet mig feele Leegen.)

Jene, Sagdette oy, jeg giverjor det,
) @ 2 m‘t-




52 BARTEIL - -

Met. - Rendetele al Padrone, :

; Chea lui ¢id s* appartiene. .

E fe coltivereee un fimil vizzio,  © il
Vi troverete in qualche precipizio, TV

Scena Ultima.-
: 3\1€ti‘a,'jem‘, ¢ Don Ma;'w s poi. Ulia."{" b
Bt Vel 'ho'detto tante Volee;
Che regal verun non prendo’;
Se volete far I amore,;
L’ Onor mio per or non vendo:
: Fuor di quipotete, andar.
" Jems.  Perdonate dell’ ardire,
Se viioffefi ‘a'régalare;
To mifento, oh Dio, morire.
Non vi ftate ailf’caldare, ey
Ma lafciatemi parlar‘ -
Don M. Che creanzd'nella notte
AT Avenin daPaefani, §&
'Coi regali nelle mani?
Ed a mal nons ha a penfar ?

e (G :
At & Mef. .




Anderr Deel. 59 1

Miet. Giv jeres SHosbonde det , thi def hot ham til. |
Og bhois & bliver ved i denne Lafr, faa vil J
ehgang Eomme i frov Sovtred.

Sibjte Scene.

Nlette, Jens, og Hr. Naveus, deveftes
Ole.

Ter. Jeg bar fagt jer det faa tidt, atjeg |
flet ingen Foreeringer tager imod;
Og bvis F vil have en Ricveftely |
faa feelgerjeg ey thin 2Sve forPen= |
ge: 3 tand fivar gaae ud hevfra. |

TFens. Forlad mig min Driftighed, ver-
font jeg bat .forternet eder med |
min Sorevings Saa gier detmig |
hievteligen ondt.  Bliv dog epfaa
?rfeb og forbittred, men [ad mig

ale. .

Hr. 7. Hvad er dette for en Artighed at
fomute til Venderne om Natten, |
med Foveervinger i Handerne 2
Stal man ey teenke ilde derom?
(til Dretfe.)

D3 Niet,
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Mét.  Ancor voi, fuor-ven'andres;
Che fe "l dico a mio marito ,
E refifter {e vorrete,
Vi comincia a baftonar.
Don M. Non fono un ladro,
Non fon Birbante,

Met. - Che petulante.

Jens. . Che poco garbo
. Con un mercante

Cosi trattar?
Mez. Oh me mefchina!

Per il timore

Non sb ¢he far.,
Sens,  Cara Mettina,
DonM.  Or la fo bella.
Met.  Ah mefchinella.

: (piange,)
Jens. . Deh non piangete;

o mene vado,

Mai pilt non torno.

Dor M,




AUndvety Deek. ; 55 }

Mer, 3 (Fal ogfaa gaae heeud fra. Thi |
verfom -jeg figer min SRand def,
04 J glor vingefte Modftand, faa |
vil hand nof progle jer. E

Hr. 01 Teg er jo ingen LTyv , jeg e jo |
ingen Stiehin.

Wrer. Hoilbet et uforfEammet  Menni-
{Fe!

Fens. Det ¢v ung liden Hoflightd, af |
bolde fligt et Huus med en Keaem: |
there? |

Met. O jegUlpteelige! Af Sroat veedjeg |
¢p hvad jeg (Eal giove.

Fens. Kicre Mette.

Hr. M- Nu (Fal jeg have Lopet.
et. ah jeg ftabbeld Kone!

© Jens. Grad d0g ey, jeg gaaet min Bey, |
Jeg fEal aldrig fomnte hev meeve.

D 4 Hr.
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DonM. Felice notte
Gli vuo augurar.

Mez, - Ah fe gvete core in petto,
La mia pena mifurace,’
S' ho ragion di lagrimar.

8| DoM. Dalla rabbia, e dal difpetto
i . 1o mi fento divorar.

Met,  Via partite, fuori andate,
Quante volte vel’ ho detco),
- Qui volete ancor reftar?
Ah che pena, ahimé che affanno!
Ah mi fento, oh Dio, mancar,

Ul Oh quanto ftrepito!

(con camifciola binnca, e beretzo
bianco in capo,)

Oh maledetto!
Con la mia moglie?
In st quett’ ora?

W."f Quando partifte,
-Qua drento entro.

Don M,




Anden Deel. 25 ,‘
Hr. . Teq vil enfle hant e god Nae,

Wee- Ach derfoin J bar ef arligt Hierte |
i jeves Benft , faa: taenk bvor fior | |
min Sorg -maa vare, og om jea |
bar Aarfag til at grade. |

h

Hr. 0. Jeg maa fm)fe, ja brifte af Jf)ar- |
me.

M. Baae bort , gaae ud af Jjuufd p
hvor mange ®ange har jeg nu fage
jer det, il endnu blive ber len-
gere 2 Aab builfen Sorg og Ve
orevelfe for migs adh jeg befoie
mer.

Ole. Hvad ev dette for en Allarm? \
2(med en Hriid Trsye, pg en Hodid Nathue paa. )‘

1

Aabh du forbandede Knegt! Cr du hos
min Kone? Paa denne iubg |

Wist. Da du gif, faa fom Hand Herind, |
Ds ; .
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DonM. Che prefunzione.
; (ed Ulla)
. Met, Cheimpertinente. '
‘U " Che ribaldone.
Che fcellerato.
| Sens. Ecco di nuovo
©  Cifon cafcato,
U, Fuori birbante;
- _Doman buon’ ora,
Ti citerd.
Met.  Sappiate - - -
Ui, Chedice - -+
Met. -~ Che Gianni - - «
Don M, Tacete.
,. (¢ Merea,)
Fens. Men vado. ;
Ui. Vanne in malora,
Non fei partito?
‘ Afpetta pure:
| T aggiufterd.

Met,




Unden Beel, 59

Hr. 7. Hoilfer Judbildning.
L ilole)

fier. Svilfet ef dumbriftigt Mennifke,

Ote. Hvilben en Famles Knegt. Sin‘
Stielm. '

TJene. Nu er jeg paa nye i Flugten fgtean

Ole. Herud din Kieltring, 1 Morgen tiie
lig {al jeg lade dig ftevne.

NTet. D1t maa vifde « « +
Ole. Hoad figer du - -
Mee. At Jan - «
Hr. 7. Zie dog fille.
o (til Mette.)
TJens. J¢g gaaer. : r

Ole. Gaae alle Ulyefer i Bold, er du eo\
gaaet endnu? Saa bie da lidet faa
ftal jeg nok borfte dig.

met.l

ol

Aow



PARTE IL.

- [ (Anch’ il garzone
Msz, | Quel mio Padrone el
afs,
: I[ Fuor caccierds)
 Non ho foggezzione;
Uy, - |-Subito Fuora
' | T ferrero.
[ In un cantone;
DouM. | Tofto.mi {poglio
| E'mene andro.
[ Per un millione,-
Jens, | Se ancor mi chiama,
| Pitt non verro.

FINIS.

%




Alfe 4.

Unden Deel.’ i9

{iTette

Jens, i

((Og den Karl (Eal min

Ol ;393 ec iffe banae, jeg (Fal
r.ay, [3e8 fFal fivar gaac benien
(Yea vil itfe for en Million,

Hosbonde ogfaa jage
ud,)

(fo fig fely.)
ftrar faae dig herud.
Krog, og Eleede mig om.

omdeogEaldte paamig
formmer Her meere,

£10¢,


















